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Podik v hmeljoreji.
(Dalje.)
Obdelovanje hmeljinika v pervem letu.

Hmeljne sadike odganjajo o tréh tednih,
je vreme vgodno, ¢e je pa mokro in merzloino, ko-
maj o sestih.

Po hudem nalivu je treba pogledati, al se
zemlja ni zlo sterdila, da mladike ne morejo skozi
predreti, ampak da se lomijo, in pod skorjo rume-
nijo, kar bi znalo veliko sadik pokvariti. ~Ti skodi
v okom priti, je treba sterjeno skorjo pazljivo, da
se mladike ne presekajo, zrahljati ali elo odpraviti,
in druge rahle zemlje na sadike lohkoma name[ali.

Ko mladike toliko dolge zrastejo, da jih je
mo¢ okolj palic ovijati, naj se to nemudoma stori,
da se po tléh lezeée ne pohodijo in potarejo.

Ovijajo se pa mliadike od desne proti leviroki.

Koj po ovitju naj se jam¢i okolj palic vecidel
z zraven lezeco zemljo zasujejo.

Tako je pervoletno delo v hmeljniku do
jeseni dokonéano, razun da se véasih poznejsi mla-
dike enako zgodnjim na palice ovijejo.

Ker pervo leto hmelj malo sence dela, se zna
brez skode za hmeljne sadike po vmesnih pro-
storih repa, kavlje, pesa, zelje, tudi pritliéni fi-
zol, tode vselej v primerni daljavi od hmeljnih sa-
dik zasaditi ali vsejati. Bodi naj pa med hmelj kaj
zasajenega ali ni¢, vedno je treha skerbeti, da je
hmeljnik cist vsega plevéla.

V jeseni je freba vse hmeljne mladike za
en ¢evelj od tal porezaii in jih za klajo ovic koj
zelene ali posusene porabiti; na to kolicke izpuliti
in pod streho spraviti: na zadnje pa celi hmeljnik
pognojiti ali saj na vsako l'meljno sadiko dvé do
tréh vil, ¢e le mogoée, kravjega gnoja vreéi, in
podnllmmn. potem pa pn cez hmeljmk tako pre-
orati, da perva bhrazda gré tikama pri sadikah, brez
jih raniti ali zrezati, in “da zemlja pade od vsih Sti=
rih strani verh gnoja na hmelj, in da v sredi med

hmeljnimi verstami ostane razor.
(Dalje sledi.)

Pomocki ,

kako bi se ladanjei (kmetje) mestnjanom v
omiki bolj priblizall.
(Dalje in konec.)

Ljubi kmetje! slusajte tedaj svoje prijatle, ki le
vam v Korist svetujejo napravo Sol; ravnajte se po sve-
tih, ki vam jih dajejo za omiko vaso naduSeni duhovni,
in gotove bote dobili dobre Sole, kjer se bodo vasioetroci
utili majhni, kar jim bo velikim v prid: poboZnosti, vljud-

nosti, postenosti, snage, deluvnosti in mnogih vednost,
na ktere se opira umno kmetijstvo, umetno rokodelstvo itd.

Spoznavsi potrebo &ol pa beste tudi spoeznali ko-
rietnost branja dobrih ¢asnikov, ki soznanjajo élo-
veka z vsim, kar zadeva mjegovo posvetno in dusno
sreco, — ki mu razodevajo skuinje zobrazenih in raz-
svitljenih dezel, — ki nam naznanjajo kar se po sveta
godi, da clovek , ki je ud velike druzine, ne ostane ne-
veden divjak, ampak zveden, umen in pobozen derzavljan.

Branje dobrih ¢éasopisov hi Se druge blage nasledke
imelo: mnoge nerodnosti bi se umikale koristnim podukom
ob nedeljah; Zelja po branju bi se pri mnogih vnela;
marsikdo bi zamudil kercmo, poslusaje zanimive nauke
in novice.

Velik vtok na zobraZevanje vasega uma in serca
oi imele tudi knjiznice (bukvisa) po farah vpe-
1j ne, ker bi se po ti poti brez velicih strodkov sozna-

*li » najboljimi bukvami, ki spadajo na blagor duge
m prul gospodarstva v vsih razdelkih. \Ialuprn!mh bukev
mi se v glovenskem jeziku nimamo; treba je le pazno
cuti, da jih tudi v napredek ne bomo imeli. Ker pa
manj premozni kmet ni v stanu veih bukev si omisliti,
ki bi jih rad prebiral, bi re tem Zeljam nar loze vstre-
glo, ako bi ee pri vsaki fari napravila iz majhnih done-
skov ukazeljnih faranov primerne bukvida; druztvo av.
Mohora zamore biti o tem vazna pripomoc.

Zopernikom pa kmecke prosvete bi se pri ti prici
ugodno svetovati dalo: naj bi blagovolili podati sc v
kraje proti soncnemu izhodu; velike braénje ali popotnice
jim ravno sabo ne bo treba vzeti. Tu bodo zadevilina
bajte, ki se 10 fl. niso vredne. V teh koéash biva po
10 meskih glav, ki 8kope ei narediti neznajoéi po stres-
nih letvah slame namecejo, kakor nasi Kkdseci o kodnji
gena na evoje kolibe; verh nje devajo veje in prekle de-
bele, da je veter odnasati nemore. V stanice, bolj ber-
logom Ko sobam enake, svetlo sparoma prihaja skozi
lino, ki se ob vecerih z lesenim plogkom zapira! Zavolj
pomanjkanja prostora pod streho sedi kuretiva zunej na
drevesih.  Zivini ve ne polaga v hlevih, ampak ee na
bozji van izpuscéa k stogem, ki okoli koce stojé.

Mislim, da veéega mraka uma ve¢ ni treba. Ti
se naj po sercu naslajujejo! Kobe.

Zeodovinski pomenki,

TARMOGIO. AVG. SACR.
C. MARIVS. SEROTINVS EX. IVSSY
Raxlozil Davorin Terstenjuk,

»Hdo =o bili Noricani in Panonci, Kelti ali Slovenci‘«)

Noricani in Panonei

Veselijo moj pogled,

A, Krempl.

0d zelene Pohorske gore se zacne produusia sav-
nina, kieri pravijo ptujsko polje. Vsaka stopinja,

(Iz rokopisa:



ktero clovek tu stori, je posvecena. Ne samo, da so
tukaj, kakor geologicka preiskovanja pricajo, enkrat
stradne nevihte razsajale in je celo polje v pradobi (sta-
rodavnosti) pod vodo stalo, — ne samo, da si je de-
reca Drava po tem polju veékrat svoje recisce spreme-
nila, tudi na tej siroki ravnici je tekla ¢lovedja kri cur-
koma in je terdi prod napajala. V rimsko pauonskih bo-
jih in pozneje v turskih je to polje veckrat bilo pozo-
risée kervavih bitev. Pluzno zelezo vsako leto izorje
nove zaklade stare moci.

Ako potnik ponoci po tem polju potuje in divji
kri¢ ticov hudournikov poslusa, se mu zdi, da so to ne-
mirni duhovi padsih predstarisev. Ako je ktera zemlja
klasicka v pravem pomenun besede, gotovo je ta!

Nar imenitoiSe mesto na tem polju pa je staro-
slavni Petovium. V svojem krilu hrani jezero dragih
starinskih zakladov. Skoro bi rekel, da ni je bilo ime-
nitneseza v stari Panonii.

Panonia je bila bogata zemlja polna dobrav (Pli-
nius II.25.), cesar Galeri jih je dosti izsekati dal.

Ko je August, brez da bi ga bili Panonci raz-
zalili nad nje planul, si je skoz same dobrave pot ker-
¢iti moral, iz kterih so Panonci rimske vojake napadali
(Appian Iilyr. ecap. 22.) Ti staroslovenski narod so dozdaj
nekteri zgodovinarji za kelticki, nekteri pa za tracki
derzali , ceravno ze Dio Cassi (XLIX. 36) pravi,
,,da so jim nekteri Gerki po krivem Peonci rekli, —
imé , ktero je ze dolgo znano, pa nasi Panonii ne
slidi, ampak tistemu narodu, Kteri kraj gore
Rhodope poleg zdanjih Macedoncev zivi“ In
Dio-Cassiu je verjeti, ker je on rimski namestoik v
Panonii bil. Tuadi ti prostodusni pisatelj pise, da je
August le zato, da so njegovi vojaki kaj dela imeli
in na stroske druzih iiveli, po svojem nacelu ,mocnejsi
vse, kar je njemu ljubo in drago, slabejSemu smé sto-
riti mirne Panonce napadel. (Pio Cuassivs YLIX. 30.)
Po spricevanju Appiana (Hlyr. c. 22.) so zamogli Pa-
nonei 100,000 iunakov v boj poslati; njemu so Panonci
nar hrabrisi narod na celem svetu. To 8o 8¢ zdaj, Oger-
ska puntarska, in ltalia nezvesta ste skusile. ,Strah
Taljanov® jih imenuje Appian na ve¢ mestih (App. Hiyr.
c.22), in Mamertin (Panegyr. Vet vol. Il pag. 42.)
imenuje Panonio ,mater hrabrih junakov®. Paponci so
radi ziveli po rodbinah, kakor se Horvali dan danasnji
Zivijo patriarhalski. Vellej Patercul (IV. 29.) pravi,
da so0 poznali rimsko slovstve in rimski jezik. Dio
Cassi pa svedoc¢i, da so ze pred rimskim prihodom
stale mesta in gradovi.

Toti izverstni in elavni narod, kteri je mirno go-
jil umetnosti mira, gré roparski Angust pobojevat,

Stiskani narod se vzldigne, kieremu so Rimljani,
kakor njihov vojvoda Bato pravi (Pio Cassius LV. 33.),
ne pastirjev cede temoé volkove posiljali. Vojskovodja sta
bila dva Batona panonski in dalmatinski, in pa Pines,
vei umetni v vojskovanju (Vellej. Patere.I1.). Vojska je
stela 80.000 jupakov samih korenjakov in vestih poznav-
cev orozja. Ena stran je sklenila ¢ez mesto Naberdu
(Nauportus, Verhnika) in Terst v Italio iti, drugaskoz
Macedonsko. Tretja je ostala za brambo u domovini.
Rimsko staresinstvo je trepetalo. Po punskem boju pod
viteskim Hanibalom ni Rim takodnega straha prestal,
kakor zdaj pred blizajo¢imi panonskimi Slovenci (Vellej
Pat. IL) Huda vojska se je voela, dosti kervi se je prelilo,
in le se Tiberi je kervavemu boju konec storil. Nar
poglavitnisa bitka je bila pri reki Bathynum (Vellej.
Patere. IL), jaz mislim, na primorski Bednji. Panonci
so prosili za mir, tudi Dalmatinci =0 se vdali. Prokleta
nesloga in izdajstvo (Dio Cuss. LV. 2. 29—34) je tudi
tukaj, kakor veckrat v dogodivic¢ini Slavjanov najdemo,
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v propast pomagalo, zato poje tako zalostno slovenski
pesnik :
»Bato, Bato, kaj si storil
Slobodni Panonii?
Njuj slobascino si vmoril, —
Ah, vsa stvornost te ¢erti!
Dok panonske bo ravene
Solnena luc obsijala,
Doklar trate do zelene —
Te certi Panonia.

A, Krempl.
(Konee sledi,)

Slovensko sloystvo.

Drobtnice sa leto 1853. Uciteljem in uéencom, sta-
risem in otrokom v podik in kratek ¢as. Na svetlo
dal Jozef Rozman, korar stolne Labudske cerkve
in vodja skofijnega semenisca pri sv. Andreju. 8. leto.
V Celoveu ratisnul J. Leon.

Z velicim veseljem smo vzeli spet letosnje ,Drob-
tince* v roke, in prebravsi jih iz serca recemo: ,Tudi
letosnje ,Drobtince” so kin¢ slovenskega slovstva, so
skozi in skozi hvale vredna knjiga, blagodarjenas teéno
hrano za ljudstvo, za kterega omiko in blager je pisana.
Naj si jih omisli veak Slovenec, kterega Kkoli si
bodi stanu, ker, resnicno mu povémo, veak bo na-
sel v njih, da bo zadovoljin Z njimi 1%

Svitli knezo-8kofLavantinski, osnovaje pervi
tecaj, wo po obilnih svojih skuinjah o potrebah nasega
paroda prepricani, pot pokazali, kako najse vljudskih
bukvah druzi ykoristno s kratkocasnim®. Te edino
prave poti ,Drobtince se nikdar niso zgresile, in spet
letosnji tecaj slavno spricuje, da, kakor mili oce skerbi
za svoje ljubljene otroke, z ravno tako zivo ljubeznijo
oskerhuyju gosp. Rozman vredaistvo ,Drobtine®, Zive
price te ljubavi ni le izverstno vredjenn knjizga, ampak
prelepi obilni episi, s kierimi so oni obdarovali 8 pre-
slavnim g. knezo-skofom vred letosnje ~,Dmbl|nct.“

Pervi del tudi letosnjih ,,Drobtine” je pobu?.ncf'a
zapnpadl\a ,pa-mr.-:kn ogledalo, duhovskim bratom izro-
ceno za pokus in popravoe®. Spisovali so tidel g knezo-
skof, g. vrednik Rozman, g. Tom., Rozanc, g, opaﬂo—
dusek, g. kaplan J. Oresnik. O¢itno je vsim fem go-
vorom, da so iz serca prisli; bojo tedaj tudi pot vserca
nasli.

Za tem oddelkom sledijo zivljenjopisi pod nasle-
vom yogledalo blazenih moZz, nekdanjim v spomin, se-
danjim v posnemo®. Nam nar bolj zanimiva sta zivije-
njopisa Leopolda Volkmera, slavneza pesnika slo-
venskih goric, in Franca Hladonika, biviega vodja
Ljublj. gimnazia. V zivljenjopisu leta 1764 za masnika
posvecenega Volkmera, kterega ,fabule in pesmi“ so
Slovencom dobro znane, je tadasnji zalostni stan slo-
vensine tako resnicno popisan, da se nemoremo zder-
zati, ti popis z ozirom na, hvala Bogu! velik razloéek
sedanjega casa v ,Novicah* ponatisniti. Takole se glasi:

”Zulostni ¢asi slovensine bili so za rajunega Volk-
mera; vea v prahu in v mahu zarasena je slovensina
gpala. Nemeci in drugi ptuji sosedi so jo certili in za-
nicevali, vlastenci so se nje sramovali; kaj ¢uda, da ni
bilo citati slovenskih knjig, niti bilo moza najti, kteri bi
jih bil po slovensko pisal. Na kmetih pi bilo &ol; poe
tergih in mestih se je ucila nemscina in latindcina; ona-
dve ste kosato za mizoj sedele, nji sestra je pa za vratmi
pozablena medlela. Slave slavni sini so znali verlo pi-
sati nemsko in latinsko, guciti po italiansko in franco-
sko, v svojem jeziku maternem se niso dali slisati, ka-
kor hitro so gosposko suknjo oblekli. V Celovskej du-
hovaniei, v semeni3cu vecidel slovenskih dusnih pastir-
jev, ni bilo najti slovenskih knjig razun Guzmana nem-
sko-slovenski besednik, in pa kratko premisljevanje vec-



je vedno bolj ocitno, da tistemu stanu, kteri je druzim ravno
tako potreben, kakor vsakdanji kruh, se ne more celd
vsa pokvarjenost podtikati. Ne smemo poslov v prah
tlaciti, ker tudi oni so ljudjé, kakor mi; so bratje nasi
in sestre v tistem Gospodu, ki je gospod vsih gospodar-
jev. Ce po sluzabniki nasi. da nam delajo in pomagajo,
niso suZnji nase terme, da jih zavicujemo, da divje,
ueprilfjudno in prevzetno % njimi ravnamo! ,Ne bodi v
svoji hisi, kakor lev, ter ne preganjaj BV()_]Ih domacih,
in ne zatiraj svojih podloznih® — veli ze Sirah.

Nihc¢e pa naj ne misli, da mi s tem hocemo ma-
lopridne posle zagovarjati, — Bogz nas obvarij tega!l
Nas namen je odkriti resnico, da se ne oponasajo vse
napake naravnost le poslom; zate nocemo te reci le po-
verh ogledati, ampak globokeji jo hocemo preiskati, in
pokazati, da ti zleg svoje korenine &e kje drugod ima,
iz kterih popacenost nasih poslov izvira.

Ozrimo se nar poprej v starodavoe €sse nazaj.

Ze o silno starih c¢asih so se gospodinje zuper svoje
posle pritozevale, in v sv. pismu starega zakona pri
ocaku Abrahamu najdemo, da je njegovizeni Sari ena
njenth dekel zlo oporna bila, ter v vednem prepiru z
njo zivela., Preisimo le enmalo vzrok, iz kterega je ta
opornost izvirala, in nasli bomo, da ze takrat je ravio
taka bila, kakor je dandanasnji. Ko je namre¢ Abra-
ham s svojimi cedami nekaj let v Exiptu prebival, je
egipcéansko deklo, ktera je, Kakor zgodovina pravi, hel
zlatarja bila, v sluzbo vzel, ki je potem, ko se je Abra-
ham sopet v Kanaan — svojo novo domovino — vernul,
% njim prosta, ne ve¢ suznja sla. IHagar — tako je
zali dekli imeé bilo — je dragocene zlate uhane in za-
pestnice imela; Sara jo veckrat nadlezje, naj biji uhane
in zapestnice prodala, ker oma, bogata in imenitna pa-
stirska kneginja, ni tako lepib, ko njena dekla imela.
Hagar pa — al so ji drag spomin bile, al le iz svojo-
glavnosti — jih ni hotla prodati; in tako se je pervi pre-
pir med njima pricel. Drugi in se hujsi prepir pa se
je vnel, ko je Abraham =zalo Hogar v neko prednost
po tadasnji segi bil povzdizgnul, ktere sad je bil Izmael.
Se vé, da se je Hagar potem se bolj prevzela in svoji
gospodinji veaki dan manj pokorna bila, dokler je Abra-
ham prisiljen bil, Hagar in Izmaela iz hise odpraviti in
v pusavo odgnati.

Nasi bravei bodo morebiti rekli: ¢mu v tem so-
stavku od slarih zgodb sv. pisma goverime? Nam se
ta prigodba jako vazna zdi, ker je deloma take rekoc
sled, kterega se je treba derzati, ako notemo eno-
stransko napcnosti naiih poslov soditi. Le zgodo-
vine nikdar v nemar pusati, in bolj praviéni bodemo v
veih svojih razsodbah. Kolikor so posli dan danasnji slabji,
toliko vec so tega gospodarji in gospodinje krive; zalo
je treba postav za posle. gospodarje in gospodi-
nje, — zato je treba poboljSanja va obéh stranéh.

SKkusili bomo imenitaisi vzroke odkriti: od kod to-
likanj malopridnih poslov dandanasuji?

(D:liJB bledl}

Zgodovinski  pomenki,

IARMOGIO. AVG. SACR.
C. MARIVS. SEROTINVS EX. IVSSYV.
Razlozil Davorin Terstenjak.
(Konec.)
Pa zapustimo to zalostno dobo in podajmo se na-
zaj v razlaganje nasega na celo postavijenega napisa.
Kamen je stirovoglast (Cippus) in je leta 1827 v
Dravini pri sev. Vidu v Halozah najden, poznej pa v
Ptuj preneéen bil. Muhar (Gt?s{,‘fl-de.’f' Steierm, I st. 409)
pise: ,Nekteri menijo, da imé ,Jarmogius® je lastno imé
(Eigennamen) nekega glasovitega panonskega pticogleda
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al vracarja, ker pismenke AVG za Augur beri. Nam
se dozdeva, da to imé je lastno imé nekegza celd nezna-
neza domacega panonskega boga, kakorsnihje v druzih
dezelah rimske derzave &e vec.“

In taka je. Kako na ¢elu dobrih duhov v Par-
zianstvu Ormuzd stoji, in se etvarnik sveta imenuje,
tako je v Slavjanstva Belbog (Anton Erste Linieneines
Versuches iiber den alt. slav. Lrv,urung ete. Leipsig Il 'Ph}
spocetnik sveta; zato _]t. svetli njegov stvor, in luc in
svet imata enako imé svet — svetlo. Nar vidji
Belboz v slavjanstva pa je Svatovit — Svetovit.
Helmold (Chronie, Slav. I c. 53, pag. 4) p|qe \1ed raz-
licnim bozanstvem Slavjanov pervuje (\\antewu“ pri
cigar pogledu so vse druge le za pulbu-ruw cislali. V
iztocni mitologli se solnce zmiraj veli ,junak® _vi-
tez“, .nepremagljivi bojovnik¥%, Ker je njeno bo-
Jevanje s temo pogodba uspesnegza zemeljskega zivijenja
(Creuser Symb, )

Rimei s0 nasega Svatovita vsikdar v Mithro
prestavijali, zate pridavek ,Deo invicto Mithrae“ (Sell
Mythrageheimn.)

Tudi v slavenski mitologii je Svatovit popisan
kotbejovnik, kar njezove vlastitosti (attributi) pricajo®).

Kakor ga vse vlastitosti slicnegza storijo iztoénemu
Mithri, take tudi njegove imé, ako je po etimologii
preisemo. V njem je po pravem samo ena slovka, in
sicer: ,,W’ir‘, aveto je pridavek, karsam Saxo slov-
nicar poterdi *%), Korenika besede Wit pa je ze po
Dobrovskem (Slavin. pag. 412) tista, ktera je v be-
sedi ,Vitez*, tako da Svetovit pomeni ,svetega
Viteza®, den heiligen Sieger. Tako tudi v sanskrit-
skem jezika pomeni beseda: ,dzi¥ ,vidzi“ viocere
expugnare, iz ktere je Visnu pastalo, kteri je tudi
bil nebeski bojovnik. Svatevitova priimena so bila Jero-
ali Jarovit (Hanus 171.) Kakor zmladletno soluce,
in Rujevit kot polletno solnce, iz Kterega imena
je uastalo imenovanje mesca Rujen, Rujan, in Bo-
rovit — zimsko solnce, od besede Bora, Wetter,
schlechtes Wetter, Sturm, bor, finsterer Wald. Zato
najdemo v litvanski mitologii boga zime ,Porevit®. Vse
ta razlicna priimena, ktere po pravici Svatevitu pri-
stopijo, imenujejo stari kronikarji, kakor Sax. Gramm.
Gretser, pisatelj Vitae s. Ottonis itd.

V slovenskem jeziku pa se imamo drugo soime
besede ,,Vit“ in ta je ;,mog* od mozZem, moci, mo-
gel sim, premogel, premagavec, zmagavec,
kar tudi tolike kot ,vit“, victor, Sieger, pomeni.

Tudi v sanskritu (Bopp 9"95-‘“‘“""‘ pod besedo
mmagur ) pomeni ,mahan® ,mogoéni¥ ,mpogi“
in ,maguar® visoki, in ,mahat®, mogocni.

Jarovit bitedajbilo severnoslovensko, Jar-
mogz pa panonsko-slavensko in pomeni enako. Da
je Jarmog enak severno-slavenskemu Jarovitu in
da ni kaj druzega kakor Svatovit, bog svitlobe —
soloca (Slavjani so sonce pod imenom Svantovita castili,
kar je dokazano v Hofmanu s Menumenta Intreboc. pag. 75.
Hofm. 1. p. 71.4) samo v poedini dobi mladoletnega —
jarnegza solnen — pricata tudi imena castitelja, kteri je
»€X jussu® taj spomenik postavili, Mari in Serotin.
Zahajoceza solnca imé je bilo Marovit (Jung-
mann Slovnik II. stran 392, in dalje.) Ker so stari mislili,
da umira, kadar se lo¢i, in brez dvombe je na taksni
nacin tadi latinski izraz: ,sol occidens® nastal. Zakaj

#) »Fascem sagittarum habebate (Stredowsky Sacr. Morav.
hist. pag. 47), dalje »conspicue granditatis ensis«< (Sar.
Gramm. Histor. Danie lib. XIV. pag. 319, 320), »pecu=
liarem albi coloris equum«, in posebno »zastavo« (Histor.

epise. Camin. Il vol. seript. rer, Germ, pag. 509) in
»hodez«, kakor iztotni Dzemdzid (glej: Klenker Zend

Avesta im Kleinen pag. 19 u. 46).
) Affirmantes sc domestico Vito contentos esse.



Marovit se po vsih ucenih slavenskih jezikosloveih iz-
peljati ima od besede mar, mreti, zato Marena bo-
ginja smerti pri severnih Slavenih. Pa tudi imé Sero-
tin je vzeto iz bogocastja Svatovitovega. Razun
preimen Jarevit, Rujevit, Borovit je tudi Sve-
tovit imel priime Serovit %),

Jaz mislim, da beseda Sero ima koreniko v san-
skritki besedi ,sur® novoslovensko zora, poljski zura,
strahlen, glinzen, kteri je tudi gercka cero spodobna v
koreniki in pomenu, ali pa v sanskritski besedi ,sar¥
gehen, bewegen. Bodi si v edni ali drugi, zmiraj se
nanasa na Svetovita. Da so stari Slovenci, kakor
mi zdaj po svetnikih, imena svojim otrokom po svejih
bogovih prilagali, kazejo, rimski spominki v Noriku in
Panonii. Na njih se najde: Verinus, po veru Vig-
nutovem, Apiarius po boginji zemlje Apie, Ve-
ranus, po beranu (ovou) indoslavenskega boga Agni
— Hamona, Velevisianus po Viénutu, Amyan-
thus (Amoslav) po Ami, cerni strani Zenske polovice
boginje Zive itd.

Tako emo nasli pri severnih Slavenih Lvaraz in
pri juznih Lvasila (glej ,Novice® Nr. 16) in smo vi-
dili, da je pomen zmiraj jenak. Tempelj Mythra je
stal na rogatcéki gori, kakor najdeni kamni pricajo,
in mesto najdenja omenjenega kamna ni dalje¢ pro¢. Se
kersanska cerkva sv. Vida pomeni, da so katoliski mas-
niki v lozjo odvajenje in pozabljenje na paganskega Sva-
tovita, kersanskegza svetnika 8 slicRim imenom podlozili.
Sicer zdanja cerkva ni tako etara, da bi pnjeni poce-
tek se imel v rimskih c¢asih iskati,—ali kdo nam more
dokazati, da ni druga na tem mestu stala, ktere sta-
rost je visja od zdajne. Tako pa imamo nov dokaz, da
emo starisi v pasi zemlji, kakor nam nems&ki historiki
pravijo, in da smo preje bili v versti omikanih narodov,
kakor germanski. Divjustvo so oni prinesli v nasekraje;
to niso moje besede, temo¢ svetega moza, kteri pise:
,Dusa strepece, c¢e si pomisli wpa razdor nasih casov;
ve¢ kakor dvadeset let med Carigradom in julskimi pla-
ninami se kri preliva, v Skithii, Trakii, Makedonii, Da-
cii, Thesalii, v Dalmacii in vsih stranéh Panonie; vse
razdira in podira, ropa in pleni: Got, Sarmat, Quad,
Alap, Hun in Markoman® (Sv. Hironim v pismu do Heliodora.)

Slovensko sloystvo.

Drobtnice sa leto 1853, Uditeljem in uéencom, sta-
risem in otrokom v podik in kratek ¢as. Na svetlo
dal Jozef Rozman, korar stolne Labudske cerkve
in vodja skofijneza semenisca pri sv. Andreju. 8. leto.
V Celoven natisnul J. Leon.

(Konec.)

Tretji oddelk zapopade ,prigodbe zalostne in ve-
sele mladim in starim v podik in svar®, Spisala sta
Jih vecidel slavni vrednik in pa svitli osnovatelj ,Drob-
tinc“. Krizarske vojske so kaj mi¢no popisane ra-
zun mnozih druzih lepih povestnic.

V cetertem delu najdemo mnogo prav prijetnih
in poducnih prilik in basin, spet le spisanih od ravno
omenjenih dvéh nevtrudljive pridnih gospodov. Kaj krat-
kocasno je popisana povest ,hudi¢ si sedeza iSe, in kje
ga najde 2%; prilika pod naslovom ,sou¢ni mrak¥ je tako
lepa in resnicna, da ji jih je malo para.

Posebne vredunosti je v letodnjih ,Drobtincah® 5.
oddelk: ,ogledalo za Solo in domaco rejo otrok™. Razun
enega sostavka, ki so ga spisali slavnoznani mojster
detovodstva, gosp. Rudmas, in enega, ki je podéerkan

z J. E., so vai spisi tega prelepega oddelka iz rok g.
knezoskofa in gosp. Rozmana,

) Svantovitus, qui etiam apud alios mutato nonnihil dialecto
Serovitus est nominatus (Stredowsky sacr. Mor. hist,
pag. 43.)
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sNavod, kako bi ee pervinci vnedeljskih
solah ob jednem pisati in ¢itati (brati) ali pi-
saje se citati ucili,* je vreden, da postane vodilo
veim uciteljem, kterim ni na tem lezece, da se otroci
Je ve¢ let v Solo motajo, ampak da se v kratkem
brati in pisati naucé. Sedanji ¢asi so skoz in skoz
bolj praktic¢ni ali djanski postali; v vsaki re¢i se
gleda na djansko koristnost; prica tega so tudi
realne &ole v primeri z nekdanjimi tako imenuvanimi
cetertimi klasi, —dandanadnji gimnazij memo
nekdanjih. Le ucilo v ljudakih solah, izjem3i ve-
like hvale vredno vpeljaveo nazornmega ucila, je oklenjeno
se v spone starih casov; nadjamo se, da se tudi te bodo
kmalo odpravile. Brati in pisati ni cilj in konecuce-
nja, ampak je le sredstvo za sto druzih paukev po-
trebnih za zivljenje. Kar je tedaj le stopnica za druge
namene, naj se hitro doversi, brez pomude, Ki je
dolgocasna iskreni mladini. To se pa edino do-
scze, ako se otroci ob enem brati in pisati ucé. Vaja
branja in pisanja terpi tako potem skoz vec let. Ker
smo imeli pretekle leta sami priloZnost se pri odrase-
nih mozéh prepricati, da so se, ucivii se le 2 doi v
tednu, o enem letu dobro brati in pisati naucili, smo
skoz in skoz prepricani o resnici tega, kar castiti gosp.
Rudmas pravijo, ,da se bojo ucenci po danem navodu o
dobi enega leta, samo o nedeljah in praznicih, s
pisanjem vred tako dobro ¢itati (brati) naucili, da bo
pridnim ucencom za celo zivljenje vstrezeno®. Kolikani
dobicek za ucence, ko se drugo leto Ze zamorejo mno-
zih druzih za zivljenje potrebnih naukov uciti! ,Kra-
gopisje® — pravijp gosp. Rudmas dalje — ,naj se
pusti krasopiscom ; otroci pa naj se ucé pisati, kar in
kolikor jim v zivljenju bode znati treba®. Kako resni¢ne
so te besede! Kdor vé, da fantje, ki so se skozi 3 dolge
leta krasopisja ucili, vecidel vse to pisje pokvarijo. ko
v gimnazij pridejo, bo poterdil z nami vred gosp. Rud-
maseve besede. — Naj bi neprecenljivi ,naved“ rodil
obilen sad, — naj bi bil vodilo vsim nasim uciteljem!

Kaj lepi so v tem eddelku tudi sostavki g. knezo-
skofa: ,&iba za otroke zlahna rec¢®, , prickanje poboznega
mladeuca in modrijana“, ,solarsko blage za nareke in
predpise’, in ,eveto detinstvo®, kakor tudi sostavek gosp.
J. E.  kervava giba slabih starisev“, s kterimise vredno
druzijo sostavki gosp. Rozmana: ,dojivke®, ,Sola na
vertu® in j,Amerika najdena®. Sostavek pa ,kratka do-
godivacina slavjanskega wveta®, ki so ga tudi gosp.R o z-
man spisali, je posebno krasna cvetlica tega oddelka,
ki se bo gotovo vsacemu rodoljubn jako prikupila.

Poslednji oddelk zapopade pod naslovom ,sloven-
ska gerlica® 10 pesmic, med kterimi je nam nar bolj
dopadla ,Zdravica® gosp. Virk-a.

Okincane so letosnje ,Drobtince z zares krasnim
jeklorezom sv. Metoda in Cirila, apostolov Slovanov,
h kteremu so svitli knezo-skof ravno tako krasen sosta-
vek spisali.

Omeniti moramo 5e, da natis letosnjih ,Drob-
tinc“ v primeri 8 prejsnimi je kakor dan in nod.

Tako v veem izverstno napravljene ,Drobtinice®
priporo¢amo zivo vsim rodoljubom slovenskim. Slava paj
jih spremlja po vsih slovenskih okrajnah!

Novicar iz slovenskih krajev.

Iz Tersta 20. marca. Ze tiri leta ljudje tukaj
take burje ve pomnijo, kakor je véeraj bila in tudi da-
nes &e terpi, vendar se je nekoliko bolj ulegla, Vse
poste so zavolj nje zastale, in ,Omnibus®, ki je bil v

Ljubljano namenjen, je koj zuna) mesta prekucnila, da
fe danes na mestu lezi. Pri novi cerkvi sv. Antona je



